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Predmluva

1) IEC (Mezindrodni elektrotechnickd komise) je celosvétovou normalizaéni organizaci, zahrnujici vSechny narodni
elektrotechnické komitéty (ndrodni komitéty IEC). Cilem IEC je podporovat mezinarodni spolupraci ve vSech otazkach,
které se tykaji normalizace v oblasti elektrotechniky a elektroniky. Za tim Ucelem, kromé jinych Cinnosti, IEC vydava
mezinarodni normy. Jejich pfiprava je svérena technickym komisim, kazdy narodni komitét IEC, ktery se zajima
o projednavany predmét, se mlze téchto pripravnych praci zicastnit. Mezinarodni vladni i nevladni organizace,

s nimiz IEC navdzala pracovni styk, se této pfipravy rovnéz zic&astnuji. IEC Uzce spolupracuje s Mezinarodni organizaci
pro normalizaci (ISO) v souladu s podminkami dohodnutymi mezi témito dvéma organizacemi.

2) Oficialni rozhodnuti nebo dohody IEC tykajici se technickych otdzek vyjadruji v nejvétsi mozné mife mezinarodni shodu
v ndzoru na predmét, kterého se tykaiji, jelikoz jsou v kazdé technické komisi zastoupeny vSechny zainteresované
narodni komitéty.

3) Vypracované dokumenty maji formu doporuceni pro mezinarodni pouziti publikovanych formou norem, technickych
zprav nebo pokynl a v tom smyslu jsou pfijimany narodnimi komitéty. | kdyZ je vénovéno velké Usili na to, aby byl
technicky obsah publikaci IEC presny, IEC nemdZe byt odpovédna za zplsob, jakym jsou pouzivany nebo za jakoukoliv
chybnou interpretaci uzivatelem.

4) Na podporu mezinarodniho sjednoceni narodni komitéty IEC prebiraji mezinarodni normy IEC transparentné
v maximdlni mozné mife do svych narodnich a regiondlnich norem. Kazdy rozdil mezi normou IEC a odpovidajici
narodni nebo regionalni normou se v téchto normach jasné vyznaci.

5) IEC nemad zadny postup tykajici se vyznacovani schvéleni a nenese zddnou odpovédnost za prohlaseni o shodé
predmétu s nékterou jeho normou.

6) VSichni uzivatelé se maji ujistit, ze maji posledni vydani této normy.

7) IEC ani jeji ridici pracovnici, zaméstnanci, pomocné sily nebo zastupci, véetné samostatnych experttd a ¢lend
technickych komisi a narodnich komisi IEC, neodpovidaji za jakékoliv zranéni osob, poskozeni majetku nebo poskozeni
¢ehokoliv, at uz pfimé nebo neprimé, nebo za naklady (véetné pravnich poplatkd) a vydaje spojené s publikaci,
pouzivanim a spoléhdnim se na tuto normu IEC nebo jiné publikace IEC.

8) Je vénovéna pozornost normativnim odkazdim citovanym v této normé. Pouzivani citovanych publikaci je nezbytné ke
spravnému pouzivani této normy.

9) Upozornuje se na moznost, ze nékteré prvky této mezindrodni normy mohou byt pfredmétem patentovych prav. IEC
nelze Cinit odpovédnou za identifikaci libovolného patentového prava nebo vsech takovychto patentovych prav.

Mezinarodni norma IEC 60050-461 byla pripravena technickou komisi IEC TC 20: Elektrické kabely, ve
spolupraci s technickou komisi IEC 1: Terminologie.

Toto druhé vydani rusi a nahrazuje prvni vydani publikované v roce 1984, jeho zménu 1 (1993) a jeho
zménu 2 (1999).

Toto vydani je konsolidovanou verzi prvniho vydani a jeho zmén 1 a 2. Proto jsou poradi termin(
uvedena v jejich historickém usporadani. Precislovani a doplnéni nebo vypusténi terminl se navrhuje
v pristim udrzovacim cyklu.

Text této normy vychazi z téchto dokument(:

FDIS Zprava o hlasovani
1/2020/FDIS 1/2030/RVD



UpIné informace o hlasovani pfi schvalovani této normy je mozné nalézt ve zpravé o hlasovani
uvedené v tabulce.

Tato publikace byla navrzena v souladu se Smérnicemi ISO/IEC, C&st 2.

Komise rozhodla, Ze obsah této publikace se nebude ménit az do konecného data vyznaceného na
internetové adrese IEC ,http://webstore.iec.ch” v terminu pfislusejicimu dané publikaci. Po tomto datu
bude publikace bud:

- Znovu potvrzena,

. zrusena,

- nahrazena revidovanym vydanim, nebo
- zménéna.

Uvod
Dodrzované principy a pravidla
VSeobecné

IEV (soubor IEC 60050) je univerzalni vicejazycny slovnik zahrnujici oblast elektrotechnologie,
elektroniky a teleko-

munikaci. Obsahuje pfiblizné 18 000 terminologickych hesel, z nichz kazdé odpovida urcitému pojmu.
Tato hesla jsou rozdélena do pfiblizné 80 ¢asti, z nichz kazda ¢ast odpovida urcité oblasti.

Priklady:
Cast 161 (IEC 60050-161): Elektromagnetickd kompatibilita

Cast 411 (IEC 60050-411): Tocivé stroje

Hesla jsou fazena podle hierarchického klasifika¢niho schématu ¢ast/oddil/pojem, pojmy jsou
v oddilech usporadany systematicky.

Terminy, definice a pozndmky jsou v heslech uvadény ve tfech jazycich IEC, tj. ve francouzsting,
angliCtiné a rustiné (zakladni jazyky IEV).

U kazdého hesla jsou jednotlivé terminy uvadény také v doplrikovych jazycich IEV (arabsting, Cinstiné,
némcing, recting, Spanelstiné, italSting, japonsting, polsting, portugalstiné a Svédstine).

Kromé toho obsahuje kazda ¢ast abecedni rejstrik termin( zahrnutych do této ¢asti, ve vsech jazycich
IEV.

POZNAMKA Né&které jazyky mohou chybét.
Usporadani terminologického hesla

Kazdé heslo odpovida urcitému pojmu a obsahuje:

- Cislo hesla,
- popfipadé pismennou znacku pro veli¢inu nebo jednotku,

dale pro kazdy zakladni jazyk IEV:

- termin oznalujici pojem, nazyvany ,preferovany termin“, popfipadé doplnény synonymy a zkratkami,
- definici pojmu,

- popfipadé zdroj,



- popfipadé pozndmky

a na konci jednotlivé terminy v doplnkovych jazycich IEV.
Cislo hesla

Cislo hesla se sklada ze tfi prvkd oddélenych poml¢kou:

- Cislo ¢asti: 3 Cislice,

- Cislo oddilu: 2 cislice,
. Cislo pojmu: 2 Cislice (00 az 99).

Priklad: 131-13-22
Pismenné znacky pro veliCiny a jednotky

Tyto znacky, které jsou jazykove nezavislé, jsou uvedeny na samostatném radku za Cislem hesla.
Priklad:

131-12-04
znacka: R

odpor, m’

Preferovany termin a synonyma

Preferovany termin je termin, ktery stoji na zacatku terminologického hesla; za nim mohou nasledovat
synonyma. Je vytistén tu¢nym pismem.

Synonyma:

Synonyma jsou vytiSténa na samostatnych radcich pod preferovanym terminem: jsou také vytisténa
tu¢nym pismem, vyjma nevhodnych synonym, ktera jsou vytiSténa jemnym pismem a za nimiz
nasleduje charakteristika ,(nevhodny termin)*“.

Casti, které je moZno vypustit:

Nékteré Casti terminu je mozno vypustit, je-li termin pouzit v pfislusném oboru nebo v odpovidajicim
kontextu. Takovéto Casti jsou vytistény tu¢nym pismem a jsou v zavorkach.

Priklad: (elektromagnetickd) emise
Neexistence odpovidajiciho terminu:

Pokud v daném jazyce neexistuje odpovidajici termin, je preferovany termin nahrazen péti teckami,
napfiklad:

s (@ SAMoOZzI'EjMeE neexistuji synonyma).
Charakteristiky

Kazdy termin (nebo synonymum) mlze byt dopInén charakteristikami uvadéjicimi doplnujici
informace, které jsou vytistény za timto terminem na stejném radku jako prislusny termin.

Priklady charakteristik:



- specifické pouZiti terminu:
prenosové vedeni (v elektrizacnich soustavach)
- ndrodni varianta:
lift (vytah) GB
- gramatické informace:
termoplast, podstatné jméno
AC, kvalifikator
- zkratka:
EMC (zkratka)
- nevhodny termin: tlumivka (nevhodny termin)
Zdroj
V nékterych pfipadech bylo nezbytné zaradit do urcité Casti IEV pojem prevzaty z jiné ¢asti IEV nebo
z jiného uzndvaného terminologického dokumentu (VIM, ISO/IEC 2382 atd.), u obou pfipadd bud

s modifikaci definice (a popfipadé terminu), nebo bez ni.

To je vyjadreno uvedenim tohoto zdroje, vytiSténo jemnym pismem a uvedeno v hranatych zdvorkach
na konci definice.

Pfiklad: [131-03-13 MOD]
(MOD udava, ze definice byla modifikovana)
Terminy v doplnkovych jazycich IEV

Tyto terminy jsou umistény na konci hesla na samostatnych radcich (jeden samostatny radek pro
kazdy jazyk) a jsou uvedeny dvoupismennym kdédem pro dany jazyk stanovenym v ISO 639
a v abecednim poradku podle tohoto kddu. Synonyma jsou oddelena stfednikem.

1 Rozsah platnosti

Tato ¢ast IEC 60050 zahrnuje terminy a definice pouzivané v oblasti pdsobnosti TC 20 ,Elektrické
kabely*“.

Konec nahledu - text dale pokracuje v placené verzi CSN.



